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Installation Guide

ENGLISH

Installing FDPO1 on 140mm / 120mm fan
Can only be secured with the bottom two screw holes of the fan

DEUTSCH

FDPO1 an einem 140-mm- / 120-mm-LUfter installieren

Kann nur an den unteren beiden Schraubenlochern des Lifters befestigt
werden

FRANGAIS

Installation du FDPO1 sur un ventilateur de 140 mm / 120 mm
Ne peut étre fixé que sur les deux trous de vis inférieurs du ventilateur

Instalar FDPO1 en ventilador de 140mm / 120mm

Solo se puede fijar en la parte inferior dos agujeros de tornillos del
ventilador

ITALIANO

Installazione di FDPO1 su ventola da 140 mm / 120 mm
Puo essere fissato solo sui due fori per le viti inferiori della ventola
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PYCCKWUI

YcraHoBka FDPO1 Ha 140 mm / 120 MM BeHTUNATOP
KpenuTtcsa Tonbko K ABYM HVXHUM OTBEPCTUSIM MOA BUHTbLI BEHTUNATOpPA.
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Installation Guide

ENGLISH

Installing FDPO1 on 80mm / 60mm fan

For 60mm fans, can be secured with 3 screw holes.

Assuming the fan thickness is 25mm, it is recommended to install the fan on the bottom of the
bracket if the CPU cooler height is about 55mm.

If CPU cooler height is 75mm, it is recommended to install the fan on the top of the bracket
Since the position of the fan behind the case is relative to the motherboard which is not a fixed
value, this is only a suggestion, and we do not guarantee compatibility

DEUTSCH

FDPO1 an einem 80-mm- / 60-mm-Lfter installieren

Kann bei 60-mm-Liftern mit 3 Schraubenléchern befestigt werden.

Bei einer Liifterdicke von 25 mm sollte der Lifter an der Unterseite der Halterung installiert
werden, wenn die Hohe des CPU-Kiihlers etwa 55 mm betragt.

Wenn die Hohe des CPU-Kihlers 75 mm betragt, sollte der Liifter an der Oberseite der Halterung
installiert werden.

Da die Position des Lufters hinter dem Gehause relativ zum Motherboard kein fester Wert ist, ist
dies nur eine Empfehlung, und wir kénnen die Kompatibilitat nicht gewahrleisten

FRANGAIS

Installation du FDPO1 sur un ventilateur de 80 mm / 60 mm

Pour les ventilateurs de 60 mm, il peut étre fixé avec 3 trous de vis.

Si I'épaisseur du ventilateur est de 25 mm, il est recommandé d'installer le ventilateur sur le bas du
support si la hauteur du refroidisseur de I'unité centrale est d'environ 55 mm.

Si la hauteur du refroidisseur de I'unité centrale est de 75 mm, il est recommandé d'installer le
ventilateur sur le haut du support.

Ceci n'est qu'une suggestion et nous ne garantissons pas la compatibilité puisque la position du
ventilateur derriére le boitier dépend de la carte mére qui n'est pas une valeur fixe

Instalar FDPO1 en ventilador de 80mm / 60mm

Para ventiladores de 60mm, se pueden fijar con 3 agujeros de tornillo

Suponiendo que el grosor del ventilador sea de 25mm, se recomienda instalar el ventilador en la
parte inferior del bracket si la altura del disipador de la CPU tiene unos 55mm.

Si la altura del disipador de la CPU es de 75mm, se recomienda instalar el ventilador en la parte
superior del bracket

Ya que la posicién del ventilador tras la carcasa es relativa a la placa base y esto no es un valor
fijo, solo es una sugerencia y no garantizamos compatibilidad

Installazione di FDPO1 su ventola da 80 mm /60 mm

Per ventole da 60 mm, puo essere fissato con 3 fori per viti.

Supponendo che lo spessore della ventola sia di 25 mm, si consiglia di installare la ventola nella
parte inferiore della staffa se I'altezza del dissipatore di calore CPU é di circa 55 mm.

Se l'altezza del dissipatore di calore CPU e di 75 mm, si consiglia di installare la ventola sulla parte
superiore della staffa

Poiché la posizione della ventola dietro il case & relativa alla scheda madre, che non & un valore
fisso, questo & solo un suggerimento e non garantiamo la compatibilita
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PYCCKWUI

YcraHoeka FDPO1 Ha 80 mm / 60 MM BEHTUNATOP

[nsa BeHTUNATOpoB 60 MM MOXHO 3aKpenuTb C MOMOLLbIO 3 OTBEPCTUIA MOA BUHTbI.
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Installation Guide

ENGLISH

Install back into chassis

DEUTSCH

Wieder am Gehéuse installieren

FRANGAIS

Réinstallez sur le chassis

Volver a instalar en el chasis

ITALIANO

Reinstallare nello chassis
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Installation Guide

ENGLISH

1.Please refer to the figure above if uncertain about compatibility
2.0r refer to the attached FDP01 sample to print out for testing

DEUTSCH

1.Bitte beachten Sie die obige Abbildung, wenn Sie sich beziiglich der Kompatibilitat nicht sicher
sind
2.0der beachten Sie das beigefiigte FDP01-Beispiel zum Ausdrucken zu Testzwecken

FRANGAIS

1.Veuillez vous référer a la figure ci-dessus si vous n'étes pas sir de la compatibilité
2.0u reportez-vous a I'échantillon FDPO1 ci-joint a imprimer pour le tester

1.Consulte la figura anterior si no esté seguro de la compatibilidad.
2.0 consulte la muestra incluida de FDPO1 para imprimirlo como prueba

ITALIANO

1.Si prega di fare riferimento alla figura sopra in caso di dubbi sulla compatibilita
2.0ppure fare riferimento all'esempio FDPO01 allegato da stampare per il test
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Printing for simulate installation
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Warranty terms & conditions

Warranty Information

This product has a limited 1 year warranty in North America and Australia.
For information on warranty periods in other regions, please contact your reseller or SilverStone authorized distributor.
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Warranty terms & conditions

1. Product component defects or damages resulted from defective production is covered under warranty.

Defects or damages with the following conditions will be fixed or replaced under SilverStone Technology’s jurisdiction.
a) Usage in accordance with instructions provided in this manual, with no misuse, overuse, or other inappropriate actions.
b) Damage not caused by natural disaster (thunder, fire, earthquake, flood, salt, wind, insect, animals, etc...)
c) Product is not disassembled, modified, or fixed. Components not disassembled or replaced.
d) Warranty mark/stickers are not removed or broken.

Loss or damages resulted from conditions other than ones listed above are not covered under warranty.
2. Under warranty, SilverStone Technology’s maximum liability is limited to the current market value for the product (depreciated
value, excluding

shipping, handling, and other fees). SilverStone Technology is not responsible for other damages or loss associated with the use
of product.
3. Under warranty, SilverStone Technology is obligated to repair or replace its defective products. Under no circumstances will
SilverStone

Technology be liable for damages in connection with the sale, purchase, or use including but not limited to loss of data, loss of
business, loss of

profits, loss of use of the product or incidental or consequential damage whether or not foreseeable and whether or not based on
breach of warranty,

contract or negligence, even if SilverStone Technology has been advised of the possibility of such damages.
4. Warranty covers only the original purchaser through authorized SilverStone distributors and resellers and is not transferable to a
second hand

6. If a problem develops during the warranty period, please contact your retailer/reseller/SilverStone authorized distributors or
SilverStone

http://www.silverstonetek.com.

Please note that: (i) You must provide proof of original purchase of the product by a dated itemized receipt; (ii) You shall bear the
cost of shipping

(or otherwise transporting) the product to SilverStone authorized distributors. SilverStone authorized distributors will bear the cost
of shipping

(or otherwise transporting) the product back to you after completing the warranty service; (iii) Before you send the product, you
must be issued a

Return Merchandise Authorization (“RMA”) number from SilverStone. Updated warranty information will be posted on Silver-
Stone’s official website.

Please visit http://www.silverstonetek.com for the latest updates.
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Additional info & contacts

For North America (usasupport@silverstonetek.com)

SilverStone Technology in North America may repair or replace defective product with refurbished product that is not new but has been functionally tested.
Replacement product will be warranted for remainder of the warranty period or thirty days, whichever is longer. All products should be sent

back to the place of purchase if it is within 30 days of purchase, after 30 days, customers need to initiate RMA procedure with SilverStone Technology
in USA by first downloading the “USA RMA form for end-users” form from the below link and follow its instructions.
http://silverstonetek.com/contactus.php

For Australia only (support@silverstonetek.com)

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.

You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
Please refer to above “Warranty terms & conditions” for further warranty details.

SilverStone Technology Co., Ltd. 12F No. 168 Jiankang Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235 Taiwan R.O.C. + 886-2-8228-1238
(standard international call charges apply)

For Europe (support.eu@silverstonetek.de)
For China (support@silverstonetek.com.cn)
For all other regions (support@silverstonetek.com)
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